


LéSZL() NOEMI
Evvegi
mondoka

AMBRUS LAJOS

Holdtolte

Fenyégally rakason,
haragom elasom,
bosszusan ne lasson
senki se, senki se,
csak akinek nincs szive. Kiult a Hold az
~ ezust mez6 kdzepébe,
szépen megkelt, s most

~ | pirul, mint bazakenyér
. a beftitott kemencében.

Csillagok halomban,

mennyei malomban

liszteszsék elrobban,

hull a hé, hull a ho,

arcot betakarni jo. Ki formazta ilyen szépre,

' a kereknél is kerekebbre,
hogyan fér el, ha igy Kitelt,

a Teremtd tenyerében?

Jégszilank mocorog, B

gyertyalang hunyorog, w4
angyalszarny felragyog, = = .
kiskendd, nagykendd, s Y
atfordul az esztendé.
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A gyermekek mindig ott vannak, S

Karacsony estéjén viszont mintha
a felnétteket is tenyerére venné Isten.
Ami év kozben lehetetlennek tiinik,
Karacsonykor valésagga valik.
Kedviink magasba szall, hiszen
angyal var rank a csillagok kozott.
Aldott, boldog, fényes Karacsonyt kivanunk

ISten ) mindenbgiféetrunrll;l:1 :l?f_elnfitt
tenyeren |

BALAJTHY FERENC

s

(jrhajé szall a magasba,
Csoévas csodalény.

Csillagok kozt angyal varja,
Holnap odaér. '

Mesevilag ez, vagy alom
Ember szekerén...

. Tancol a fény, alszik a fény =
~ Isten tenyerén.

MEZEY ILDIKO rajza
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SZOCS MARGIT

Bohoka

Karacsony szombatjanak déleléttjén égi
héviragszirmok szallingéztak a foldre. Bol-
dizsér lazasan fekiidt 4gyaban. Sapadt arca
idonként, akar egy kinai lampion, vérosen
izzott fel a kdhogéstél. Kedve a padlén ko-
kadozott. \

Nemsokara nyilt az ajt6. Anya érkezett
a gyogyszerekkel és a lazmeérdvel.

- Szegény kisfiam, jol kifogtad, éppen
Karacsonyra szemelt ki maganak ez a franya
influenza — mondta egyuttérzéen.

Boldizsar bagyadtan bolintott. Bevette a
gyogyszert, majd fejét kedvenc jatékara, a pliss-
krokodilra hajtotta.

Alighogy elhagyta Anya a szobat, az ablak
iranyabol halk, gurgulazé nevetgélést hallott:
mint zazmara-manok jégharangjatéka. Mozdu-
latlanul filelt. A hang egyre eré6sodétt. A fiacs-
ka az ablaknal termett.

A hoboritotta ablakparkanyon pindurka an-
gyal csicsonkazott, bukfencet hanyt, ciganyke-
reket vetett, grimaszkodva ugrabugralt. A kis-
fit nevetése korbecsipkézte a szoba csendjét.

Gyorsan kitarta az ablakot, s az angyal a szo-
baba réppent.
— Te mindig ilyen vicces vagy? — kérdezte
vendégétdl a kis beteg.
— Igen. A nevem Bohoka. Hozzad kuldtek...
— pukedlizett a picur angyal.

—De ki és miért? Ha karacsonyfat hoztal
volna, azt gondolnam, te vagy a karacsonyi an-

gyal. De igy... — amult Boldizsar.

OROSZ ANNABELLA rajzai
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— A f6ldon maradok, amig minden ra-
szorulét meg nem nevettetek. Addigra el-
névom a bolondosséagot, tollpihém is kife-
héredik, és visszatérhetek tarsaimhoz.
Gyere, jatsszunk még egy sort, mert nem-
sokara egy masik betegnél kell lennem -
rikkantotta Bohdka egy dupla szalté kisé-
retében.

Szocskelabon szokdellt a jokedv, 6rom-
csikén ugratott a nevetés. Es mig Boldizsar
kacagott, a betegség elkocogott.

Mire Anya bejott a kovetkezd gyogyszer-
adaggal, sapadt, kohogés gyermeke helyett
egy makkegészséges, vidam Kkisfit ugrott a
nyakaba.

— Ne talalgass, elarulom - vagott kézbe Bo-
hoka. — Latod a szarnyam hegyén ezt a kis feke-
te tollpihét? Ez azt jelzi, hogy angyalsagom nem
tokéletes. Egy tollpihényit hibadzik. Az arkan-
gyalok szerint a Mennyorszag a csendes deru
hona, és nem bohéciskola. A kicsordulé jokedv--
nek, mékazasnak a f6ldon a helye, mert gyogyi-
téan hat az emberekre. Neked most éppen erre
a gyogyszerre van szikséged. '

— De hisz a gyogyszereket dobozokba cso-
magoljak — képedt el Boldizsar.

— A tablettakat, amelyeket az imént nyeltel =,
le... Ezek is hasznosak, de egyik sem pétolja %'-
a nevetést, mert az maga a gyogyero. i

— Azért jottél, hogy meggyogyits? et

— Eltaléltad. Betegen fabatkat sem érne a
Karacsonyod. Nincs szomorubb, mint ha egy
gyerek nem tud oriilni a karacsonyfanak.

— Es mi lesz veled, ha a Mennyorszagban to-
vabbra sem néznek j6 szemmel egy ilyen hun-
cut angyalt? — aggodalmaskodott Boldizsar.
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BIRTA-SZEKELY NOEMI

Andris es az angyali labnyomok

Ferké nagyap6, ahogyan minden év ne-
gyedik adventvasarnap estéjén, most is le-
tlt kényelmes karosszékébe. Szépen, las-
san, komoétosan tette, megadta a maodjat,
igy mindenki tudta a hazban, hogy most
mesemondas koévetkezik.

Andris izgatottan ult a labahoz. Bar szo6rél
széra tudta mar a torténetet, semmiért nem

FORRO AGNES rajzai

hagyta volna ki ezt a kiilénleges alkalmat. Ami-
kor mar a cicus is bevackolt a kalyha meleg t6-
vébe, és nagyany6 kezében is megallt a fakanal,
Ferk6 nagyapo6 elkezdte mondani a gyermekko-
rar6l sz616 kedvenc karacsonyi torténetét. Andris
figyelmesen kovette, alig varta, hogy nagyapé
valahol hibazzon, s 6 kijavitsa:

— Nagyapo6, hat nem ugy volt az, hanem... - s
nagyot kacagjanak mindannyian.

Nagyap6 mindig hozzatett valami Gjat a tor-
ténethez. Most azt mesélte, hogy az angyalokat
még senki se latta, mert olyan fényesség arad
beldlik, hogy nem lehet rajuk nézni. Am ha sze-
rencsések vagyunk, meghallhatjuk apré csen-
glinek csilingelését, vagy meglathatjuk laba
nyomat a hoban.

Andris nagyon izgatott lett. Mindig is kivan-
csi volt az angyalra, de Ferké nagyap6 nem volt
hajlando tobb titkot elarulni. Elkezdte a pipajat
tdmni, s Andris tudta, ilyenkor nem szabad za-
varni, mert mérgel6d6 nagyapoéva valik.

Epp arra gondolt, milyen nagyszeri lenne,
ha az idén nagy hoé hullna, s 6 megtalalna ben-
ne az angyal labnyomat. Kinézett az ablakon,
s lam, hatalmas pelyhekben kezdett hullani
a ho.

A Szenteste elétti éjjelen akkora horéteg te-
lepedett a tajra, hogy a fak alig birtak tartani a



nagy fehérséget. Andris izgatottan varta az estét. Sotéte-
dés utan tobbszor is kiment a kertbe, de a birsalmafanal
tovabb nem merészkedett.

Ferkdé nagyapénak feltlint ez a gyakori ki-be jaras.
Odasugta Andrisnak, hogy 6 csak egyszer talalta meg az
angyal labnyomat, de az a pajtan tul, a kert legvégében
volt. Andris sokat morfondirozott: bizony félt a s6tétben,
de mivel rettenté kivancsi volt, dsszeszoritotta a fogat,
nagy lélegzetet vett, és elindult a pajta iranyaba.

Az égen egyetlen felhé sem volt, igy a Hold fénye
ezistOs csillogasba boritotta a kertet. Amint odaért, mar
észre is vette a labnyomokat, am alig vette szemugyre
Oket, csengbszot hallott a haz feldl.

Dobog6 szivvel szaladt a haz felé, s kdzben arra gon-
dolt, hogy az angyalnak biztosan a levegében kell keres-
ni a labnyomait, mert ezek itt lent a hoban inkabb nagy-
ap6 gumicsizmajahoz hasonlitanak.

BALAZS IMRE JOZSEF

Havas tajban

Csizmam nyomait befedi a ho,

A szine milyen volt, nem tudhato.
Kesztylim anyagat hovar 6rzi,

De finoman kell a nyomat kikdbdzni.

Széarny suhogasat szél suttogja,
Csillag fényét faag kifogja,

Felszikrazik az éjben minden,
Csendek helyébe ének libben.



zent _Vavacsony ejjel

Ha a jaszol tires maradt volna,
mit érne a fényes karacsonyfa?
Enekiink az €gig sose érne,
kalacsillat lenne csak a béke.
(Kiss Lehel)

Szivink tele 6rommel, hiszen nem
Ures a jaszol.

Tudod, ki fekszik benne?

Kérd meg a felnétteket, hogy me- _
séljék el a Kisjézus szliletésének torténetét. B
A meséhez szines kis betlehemet kuldink.

Az istallét a kartonbdl alakitsd ki ugy, hogy hajtsd ketté az

atloja mentén.

A 8-9. oldal hatara ragassz egyszind kartont, vagd ki a sze-

reploket, hajtsd derékszogbe a talpukat, és ragaszd ra a karton

megjeldlt helyére.

Legyen aldott az tinnepetek!
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NAGYVARADI JANOS

Csendes ¢j

Egyszer egy gazdag ember nagy utra
indult, mert meg akarta talalni Istent. Egész
vagyont koltott el a hosszu utra, korbeutazta
a kerek Foldet, de mivel sohasem volt szi-
vében szeretet, nem talalta meg Istent. Szo-

moruan érkezett vissza. Epp Karacsony es-
téje volt. Lehajtott fejjel ballagott hazafelé.

Lépteinek zajat felfogta a friss hé. Pompas héaza
diszes kapujaban egy szegény Kkisfiu tldogélt
kopott, kinétt kabatban. A gazdag ember turel-
metlentl ramordult:

— Menj az utambdl! Mit keresel itt?!

— Hat... Csak a karacsonyfat néztem az ab-
lakon ét... Olyan szép... — hangzott a félénk va-
lasz, és meleg barna szempar nézett fel a faké
kucsma aldl.

— Eredj innen! (tban vagy, nem latod?! —
formedt ré az urasag a megszeppent gyerekre.

De amint ezt kimondta - talan életében el6-
szOr —, megbanta, amit tett.

Megallt, visszafordult. Maga sem tudta, mi
torténik vele. Mintha valami megérintette volna
a lelkét. Most masképp latta dnmagat és a
gyermeket, akit mar ismert az utcarol.

— Allj meg! Gyere visszal — szolt zavartan a
tavolodé gyermek utan.

Lehajolt hozza, a szemébe nézett, megsi-
mogatta a fejét. Erezte, hogy selymes a haja,
és hideg a homloka. Ujjai reszketni kezdtek,
soha nem tapasztalt érzés toltotte el. Aztan le-
guggolt a gyerekhez:

— Gyere be hozzam... — mondta lassan, szinte
csodalkozva sajat szavain. — En is nagyon meg-
éheztem... Szolok a szakdcsomnak, hogy ma a
te kedvenc ételedet készitse el nekiink. — Majd
felbatorodva igy folytatta: — Ne félj télem tobbé!
Ellatlak étellel, ruhaval, jut belble a testvéreid-
nek, szomszédaidnak is! Barmikor eljdhetsz
hozzam ezentul, és nem fogsz éhezni tébbé!

A hazba lépve a f6komornyik igen elcsodal-
kozott ura boldogsagtoél sugarzé arcan, s mel-



lette a rongyos, szegény gyermeken, aki a ke-
zét fogta. Gyanakodva csak ennyit kérdezett:

—Jol van... uram? - és Osszerancolta a
homlokat.

— Soha életemben nem voltam még ilyen
jol! — hangzott a gazdag ember vidam valasza.
— Készittess gyorsan furdévizet és vacsorat,
6neki is — nézett boldogan a Kkisfiura, tekintetiik
egymasra talalt —, mert nagyon éhesek va-
gyunk!

— Sikeres volt az Utja, uram? Megtalalta Is-
tent? — érdekl6dott aggédva az oOreg szolga,
gazdaja tekintetét kutatva.

— Az egész utam folosleges pénzkidobas
volt, baratom! — hangzott a valasz. — Csak itt-
hon kellett volna kortilnéznem, és észrevennem
a tennivaldkat. Csak nyitott szemmel és szivvel
kellett volna élnem ugy, ahogyan eddig sohase
tettem! Folosleges volt az utam, mégis megta-
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laltam Istent! Itthon, a hazam elétt... — Aztan
az értetlentll all6 inas vallara tette jobb kezét
és igy szolt: — Menj, hivd at a szomszédbdl a
szegényeket! Es szélj a szakéacsnak, hogy
semmivel ne sporoljon!

Sokaig vacsoraztak, beszélgettek s éle-
tukben el6szor a szolgak is egyutt étkezhet-
tek gazdajukkal. Es attél kezdve megvalto-
zott minden. A karacsonyfa gyertyainak fé-
nye betoltotte a szobat; szebben ragyogott,
mint valaha.

- Ez eddigi legszebb karacsonyom,
mert most kaptam a legnagyobb ajan-
dékot! - mondta boldogan a gazdag em-
ber.

Mialatt koérulalltak a karacsonyfat, oda-
kint Gjra hullani kezdett a hé. Csendes éj
Olelte at a hazat, amelynek ablakaibdl
fény és szeretet sugarzott.



KISS LEHEL

Karacsonykor

Karacsonykor csoda tortént
Betlehemi, hideg éjben:

Aranycsillag fénye lobbant,
Mint gyertyalang, olyan szépen.

Havas szarnyu angyalezrek
Cseng6 hangon muzsikaltak:
»Foldre jott az égi Gyermek,
Megvaltdja e vilagnak!”

&

Volfer Olivér és Flora,

Nagykaroly

Az O 4ld6 szemefénye
Tundokaljon e kis hazon,
Minden egyes lako6jara

Aldott békéje vigyazzon!

TOTH AGNES

Ragyogas

Kavarog a hé apr¢ flitterekben,
Mint ezust kacagas, ugy ragyog.
Arany fény hintazik

a feny6k agan,
Ott nevetgélnek az angyalok.

&

Szigyartoé Maté, '
Zabola ‘
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Zsigmond Kata, |
Sepsiszentgyorgy

-

+ Dana Lisa Milagros,
\ Zabola }
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NAGYALMOS ILDIKO

Haho,
december

December a legszebb honap,
esedékes egy-egy ho nap,
raadasul angyalt varunk,

tiszta lelklink, sziviink, hazunk.

Decemberben itt, e tajon
ugy illik, hogy barki fazzon,
s hulljon a ho, nyakra, fére,
friss szantasra, haztetére.

December a legjobb ember,
Telis-tele van jokedvvel,

néha nyugis, maskor luktet,
megszépiti a lelklinket.

Marton Beatrix,
Torda




Mennybdl jott

Harai Erzsébet tanit6 néni zabolai kisdiak-
jainak Mikulasat 15x15 cm-es kartonbdl tidv6z16-
kartyanak készithetitek el, vagy szalvétabdl is
hajtogathatjatok az Ginnepi asztalra.

Vagd ki a fehér ,felh6t”, metszd be a vonal
mentén, és flizd a minta szerint hajtogatott piros
palast csucsara.

Amint kinyitottuk Czirmay Judlia tanité néni dési kisdiakjainak d-
vozletét, égi finomsagu angyalka ,lépett el6” a kdzepébdl. Nektek is el-
kuldjuk a mintat, készitsétek el, és szerezzetek vele 6romet valakinek,
akit nagyon szerettek.

Piros, z6ld vagy kék kartonbdl szabj flizetlap méretd kartyat, hajtsd
kettébe. Vagd ki a tuloldalrél az angyalkat, a vonal mentén hajtsd be
ingecskéje két cslicskét, és ragaszd a
kartya belsejébe a kozépvonaltol 1-1
cm-re. Ha a bal oldali angyalruhat
ovatosan belecsusztatod a jobb olda-
lin levé ékbe, kitart szarnnyal, karral
ropul feléd a kis fehér angyal.

Ferencz Balazs,
Marosvasarhely
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Szigeti Eva zabolai
tanitvanyai kartonbdl
szabtak, vattaval, ho- ¥

pelyhekkel diszitették
a palcikas Mikulast.




Szinezd a rajzot a jelek szerint.

fE\ € €2 4



A nyithat6-csukhaté karacsonyfa-jokivansag Nagyajtarol érke-
zett, Nagy Adél tanité néni osztalyatol.

Szabj egy boriték méretl kartonkartyat. Vagd ki a fenyét, a vona-
lak mentén hajtogasd be, majd kifelé, a kdzépsé részét ragaszd a kar-
tyara, koronazd meg a csillaggal, ird bele kdszonté soraidat, majd
»csukd be” a diszes agakat.



DOME ZSUZSA
Karacsonyi
kifesto

Fehérre fest a Karacsony.
Azért jott, hogy hoba martson
hegycsucsokat a hegylancon:
fehér legyen a Karacsony.

El is érte, amit akart:
hazat, volgyet és hegytetdét,
a kozeli fenyveserdét
hamarosan hé betakart.

— Ej, €], ecset! Szanom, banom.
Hogyan lesz igy tinnep, hogyha
havas minden karacsonyfa? —
sopankodott a Karacsony.

— Egyet se félj! — sz6lt az ecset. —
Hol hé volt a fenyéfakon,
szemcse se lesz, garantalom.
Festek neked olyan szelet,

mit a vilag megemleget.
Szél a fakrél a sok havat

le is fUjta se-perc alatt.

Jo, ha kéznél van egy ecset.

Ezek a képek még a
késziilodés, a varakozas
pillanatait ragadjak meg.

Keresd meg a parjukat
a talso6 oldalon. Mesélj és
rajzolj: mi hianyzik a bal

oldali képekrdl,
miben kiilonb6znek
a jobb oldaliaktol?




BALEY ENDRE

Csipp-csepp
december

Csipp-csepp
december,
ho helyett
az esl ver.
Tovabb ez igy nem mehet,
héval diszitsd a telet!

Csipp-csepp
december,

hogy lesz ebbdl
héember?

Sarban nem csuszik a szan,
havazhatnal igazan!

Ezek a rajzok boldog
pillanatokat orokitenek
meg. Szinezd ki dket.
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Teltunder varazslata

Bodi Tiinde Andrea 6vono a kolozsvari Méhecske 6vodabol

Zalanka négyéves kisfii, nagyon szeret
6vodaba jarni. Csak egyet nem szeret: a reg-
geli felkelést.

Anyukaja hiaba oleli, puszilja, biztatja,
Zalanka csak lustalkodik. Minden reggel si-
keril felbosszantania anyat, aki végil kap-
kodva oOltozteti, mosdatja Zalankat, koézben
6vo néninek Uizen, hogy Ujra késni fognak.
Am amikor nagy nehezen elindulnak, Zalan-
kat mintha kicserélnék: szaporazza lépteit, az
ovodaban egyediil atoltozik, és rohan be a cso-
portszobaba.

Es ez minden reggel megismétlédik.

Egy decemberi délutan aztan csoda tor-
tént: nagy pelyhekben kezdett hullni a ho.
Amint felébredtek a délutani alvasbol, a gye-
rekek odagytiltek a csoportszoba ablakaba.
Ové néni mesélni kezdett: Téltiindér megraz-
ta a felh6ket, hogy puha hétakarét varazsol-
jon a foldre. Orémet akar szerezni mindenki-
nek, de leginkabb a gyerekeknek.

Otthon anya elévette a kisszankét. Estig
kint voltak a dombon, sok vidam gyerekkel
egyutt. Este Zalanka sz6 nélkul elaludt, és
reggelre Gjabb csoda tortént.

Amikor anya ébreszteni akarta, nagy
meglepetésére nem talalta az agyban. A
firdészobaban mosakodott, o6ltozkodott
nagy vidaman.

— Siess, anya, ma koran oda kell érniink az
6vodaba. Ové néni kivisz az udvarra ho-
angyalkat késziteni.

Anya nagy puszit nyomott Zalanka buksija-
ra. Nehezen hitte, hogy elmarad a reggeli nya-
fogas. Hogy 6 is 6romet szerezzen Kisfianak,
szanko6-hintén vitte Zalankat 6vodaba.

Mindezt Téltiindér varazsolta: havat a foldre,
oromet a gyerekek és szlil6k szivébe.




Mostanaban olyan telek jarnak mifelénk, |
hogy hiaba varunk a héra. Vigaszul szankos ké-
zimunkat kiildink nektek.

s
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l Balla Csenge, Lele |

Vagd ki a két gyereket, hajtsd kettébe, ragaszd
Ossze, és Ultesd egy-egy gyufasdoboz-szankoéra.
Sima, ferde feliileten vigan csusznak majd.




GUBA-KEREKES ZSUZSA rajzai

BARTOCZ ILONA

Jon a Mikulas!

Azon a télen koran leesett a h6. A Nyuszi
elgondolkozva ballagott az erdészélen, a ko-
pasz bokrok mentén, és éppen arra gondolt,
hogy egy cs6ppet sem szereti a havat. A ho

aldl olyan nehéz kikaparni az ennivalot, el-
byjni is alig-alig lehet, marpedig egy Nyuszi
életében gyakran el6fordul, hogy rejtézkdd-
nie kell.

A ho vilagos volt, a Nyuszi gondolatai meg
sOtétek. Egyszer csak zajt hallott, megallt, he-
gyezte a két tapsifilét. Mi ez a zaj? Valami

pattog... Beleszimatolt a levegdébe: fistot érzett.
Egy kicsit félt a Nyuszi, de kivancsisaga le-
gy6zte a félelmet, s indult arrafelé, ahonnan
a zajt hallotta. Egy vén tolgyfa ala ért. A tolgy-
fa alatt Barna Macké szorgoskodott, tiizet ra-
kott éppen, pattogtak a tlzre rakott szaraz galy-
lyak, vékony kis fiistcsik szallt a magasba.

— J6 napot, Barna Macké! — készént a Nyu-
szi. — Latom, tizet raksz. Minek az a t(iz?

— J6 napot, Nyuszi! Hogy minek a tiz? Ma
este jon a Mikulas, remélem, ajandékot is hoz
majd. Lehet, hogy fazni fog a laba, gondoltam,
hadd melegitse meg a tliznél... Es ha mar ég
a tlz, f6zok neki egy kis levest. Mondd csak,

—— nem adnal a Mikulas-levesbe
==y egy-két kaposztalevélkét?




— Szives 6romest — mondta a Nyu-
szi —, hazaszaladok érte!

Ugrott a Nyuszi, futott a kdposzta-
levélért. Mire visszatért a tolgyfa ala, |
fényesen égett a tliz, és Barna Macko
mellett Mékus ugrandozott.

- En makkocskat hoztam a Miku-
las-levesbe! — kialtotta, mikor meglat-
ta Nyuszit. - Nagyon finom lesz ez a
leves!

— Magam is ugy gondolom - mond-
ta a Nyuszi, és beledobta a kaposzta-
leveleket az Gistbe, melyet Barna Mac-
ko a tliz f6lé akasztott.

— Szoljunk az Ozikének is! Mékus,
ugrandozz el Ozikéért!

Mokus firgén pattant, ugrott egyik
agrol a masikra, és hamarosan vissza-
tért Ozikével.

— lllatos fiivecskét hoztam a Miku-

las-levesbe! — mondta Ozike. — A Kis-
roka még nincs itt?

— A Kisr6ka semmit sem tud hozni a Miku-
las-leveshez — morgott Nyuszi. — Ne is hivjuk ide!

— De bizony idehivjuk! — mordult f6l Barna
Macko. - Idehivunk mindenkit az erdébdl is, a
mezdrdl is, akar tud hozni valamit a Mikuléas-le-
vesbe, akar nem! Meghivjuk Kisrokat, Mezei
Egeret, Kisfarkast, Kismadarat. Bizd csak ram,
Nyuszi, tudom én, hogy a Mikulas még a me-
leg levesnél is jobban szereti, ha egyutt varunk
ra itt a tdz kordl.

Nyuszi megbillentette a bal fiilét:

— Ahogy akarod, Barna
Macko! Te raktad a tlizet, te kavarod a le-
vest, te hivd meg a vendégeket is.

Az erdei aprésagok hamarosan mind
megérkeztek: Egérke buzat hozott a Miku-
las-levesbe, Kismadar fenyé6magot, Kisro-
ka és Kisfarkas meg sok-sok szaraz galy-
lyat gydujtott, hogy minél fényesebben
égjen a tiz.

Es a fényes ttz kortl tilve akkor este
egyutt vartak a Mikulast.

px



FODOR SANDOR

A lelkiismeret

Furdalni kezdte Tipetupat. Biza. Akkor
kezdte furdalni, amikor reapillantott jo, igaz,
hliséges baratjukra — Réz Urra. Réz Ur bélcs
volt, mozdulatlan, és csak akkor fénylett egy
kicsit, ha ajtot nyitottak. Lam, miodta itt él,
a Csipike odujaban, és soha egy rossz szava,
egy banto pillantasa se volt Csipike felé — de
feléje se. J, hogy van ez a Réz Ur. Ez soha
annyi bajt nem hozott Csipikére, mint 6 — pe-
dig tiz napja sincsen, hogy 6sszehazasodtak.
Réz Ur nem dolgoztatja Csipikét naphosszat,

CSILLAG ISTVAN rajzai

hogy az er6s mézillat mindenféle fenevad-ve-
szedelmet idegyUjtson. Mert Tipetupa attol tar-
tott, a medve még csak halovany kezdet volt.
Most mar keservesen banta, hogy nem hagyta
Csipikét, végezze napi munkajat — mint eddig.
Nagyot sohajtott, mikdzben Csipike vallara haj-
totta fejét.

- Csipike, én belatom.

— Na ugye - bdlintott Csipike, ahogy a bol-
dog férjek szoktak, és azon torte a fejét, mivel
fédhetné be a mézeshordokat.

— Tudod, hogy mit latok be? — kérdezte Ti-
petupa.

— Sejtem. A tisztast, az ablakbol.

— Tévedsz. En a hibamat latom be.

- Nacsak - lep6dott meg Csipike. — Melyi-
ket? — kérdezte.

— Nem azt, amire te gondolsz — legyintett
Tipetupa, pedig Csipike mostanaig nem tudta,
hogy kedves parjanak hibaja is van. — En azt
latom be, hogy tulsagosan lefoglaltalak. Min-
denféle munkakkal biztalak meg, ami nem
Szép.

— Pedig a munka nemesit - mondta meg-
gy6zbdéssel Csipike.

- Az igaz, de mondd, mikor foglalkoztéal
utoljara — példaul Csigabigaval? Hat Véréshan-
gyaéknal voltal-e, mi6ta a feleséged vagyok,
id6jarasjelentés végett? Azéta nincs is idGjaras,
csak esd, szél meg ilyen.

— Napsitités is van, de j6l mondod.

— Na ugye! - Tipetupa kedvesen mosolygott
Csipikére. — Eppen ezért most is mehetsz, ha



kedved tartja. Csigabigahoz vagy Szarvasbika-
hoz. Ahova jélesik. Ebédre varlak.

— Tudod mit? - probalt felesége kedvében
jarni Csipike. — Menjiink egyfitt!

— Eridj csak egyedul - tuszkolta ki Tipetupa.
- Ez férfifoglalkozas!

Csipike megsejtette: Tipetupa magara akar
maradni. A mézeshordokra pillantott. Kukucsi
jutott eszébe. O — ha valami jo falattal magara
maradt —, nem szemérmeskedett sokat. Am Ti-
petupanak kényes a gyomra. Aggodva szolt
vissza:

— Csak arra kérlek, vigyazz, nehogy...

— J6-j6 — csukta be az ajtét Tipetupa. A foly-
tatast mar kintrdl hallotta:

- ...nehogy elrontsd a gyomrodat!

Csipike boldogan, majdnem flityorészve in-
dult Voréshangyaék felé.

Tipetupa alig varta, hogy magara maradjon
Réz Arral.

— Most segits, Réz Ur! Mondd meg, mit te-
gyek ezzel a harom illatozé hordéval, hogy ne
hozzak rank Medvét, meg ki tudja miféle szor-
nyeteget, hogy a rablobandakat ne is mondjam!

Réz Ur megbizhatéan sargallott a félho-
malyban.

— Mit tegyek? - folytatta Tipetupa, majd,
mintha csak Réz Ur halkan odasugott volna
neki, félderllt az apré tiindérarca. — Nagysze-
rii! Készonom, Réz Ur! - és kitarta az ajtot.

Réz Ur megcsillant a besiité napfényben,
ami azt jelentette, hogy szivesen, maskor is.

Tipetupa Madart hivta:

— Kedves Madarka, l1égy szives, tépj nekem
levelet Bukkfarol! Sokat!

Madar nem kérdezett semmit. Boldog volt,
ha segithetett a csilingel6 hangu tindérkeé-
nek. Egymas utan hordta a leveleket 6tosé-
vel-hatosaval a bejarat elé. Tipetupa behuz-
galta az oduba valamennyit. Munkahoz fo-
gott: gondosan, sorra befodte biikkfalevéllel
az illatozé hordokat. Erés fliszallal még le is
kotozte, ahogy a beféttestivegeket szokas.

Még miel6tt Csipike hazakertlt volna,
teljesen elkészilt a munkajaval — és jol ki-
szell6ztetett. Nagyon elégedett volt.

— Most illatozzatok! — mondta biiszkén.

De meg is banta. Nem most, késébb.
Mert a horddék, ha szelidebben is - to-
vabb illatoztak.



Ugyesedjiink

- Finna Eniké tordai kisdiakjai-
“nak Mikulasa kartontanyérbol
- készilt. Szakalla papirgyrd,
haja vattagombéc.

Székely Edit tanité6 néni
négyfalusi kisdidkja, Téth
Eszter papirb6l, csomagol6-
szivacsbél, 6ntapadoés
diszekbdl ragasztotta
a karacsonyi tajat.

ol -

kisdiakjai el6bb korulrajzoltak
a keziiket, majd festékbe
martott ujjukkal kiszinezték

a Mikulas-fejet.

Szeretnél Mikulas lenni?

A nagyvaradi Orsolya Ovo-
daban Géczi Lili 6v6 néni
csoportja gondor szakalla

Mikulas-maszkot készitett, és

mindenki ki is prébalta.

Egyszeri formak,
gondos munka:
ez jellemzi Karoly
Veronika tanité néni
csikmenasagi osz-
talyanak tunnepi

' FA . kollazsat.
Szilagyi-Székely Melinda \
tanit6é néni magyarlapadi .




Buzasi Noémi osztalya
a nagyvaradi Szacsvay
Imre Iskolabél

Fodor Emdéke és
Markosi Katinka
csoportja a szamosujvari
Siinike Ovodabol

Kovacs Julia és Szucher Zsuzsa cso-
portja a marosvasarhelyi Pedagogiai

. Liceum Ovodéjéban festékbe martott
villaval ,rajzolta” a feny&cske tileveleit.

Szab6-Sebdk Enikd
kovasznai
kisdiakjai

Fehér csipke, Givegpohar, toboz, mécses,
gyongyszemek vagy s6 — ezekbdl vara-
zsoltak csodaszép karacsonyi diszeket
Séra Tiinde marosszentgyorgyi kisdi-

akjai, Kolcsar Katalin egeres-gyartelepi
o6vodasai és Szilagyi Maria osztalya

a nagyvaradi Szacsvay Imre Iskolabdl.




Lehullott az elsé ho,

Nagyon vartunk, tél apé.

Imadjuk a Karacsonyt

Es a finom kalacsot.
Szabé6 David,
Magyarlapad

Jon a tél, jon a tél

zUzmaraval és sok hoéval,

vidam arcu Mikulassal.

Zsakja teli mogyoroéval, dioval
és mindenféle jéval.

Itt van a szép Karacsony,
egyutt az egész csaladom.
Unnepeliink szépen, csendben,
békességben, szeretetben.
Székelyvéckei olvaséink

&

Albert Bence,

~ Csikszentdomokos
‘ /A

l'"'erresztes Mark,
Gelence

\
\

Az angyal repul az égen,
Fényl6 faja gyonyord, diszes.
S amikor a faja fénylik,
Az angyal szive kinyilik.
Székely Agnes,
Székelyudvarhely

Szilagyi Henrietta,
Magyarlapad

Megjelent a zGzmara a fakon,

Koéd ereszkedik le a hataron.

Kopogtat a tél a lathataron.

Megjelentek a hopelyhek az ablakon.
Keresztes Boglarka, Csikszereda

Szabo Alex, |
.~ Szabadka




Fiilop Hajnal krasznahorvati
diakjai igy vartak a Mikulast:

Miki, Miki, Mikulas,

Jojj el hozzank mar,

A sok kis cip6 az ablakban

Kifényezve ajandékra var!
Karacsoni Vivien

Bandi Viola,
Csikmenaséag

En tudom, hogy nem voltam mindig
jo, de azért jojj el hozzam, kérek t6-
led egy autét, egy puskat és édessé-
get. Szeretlek és varlak!

Kovacs Istvan

Arkosi Katalin,
Torda

Kasa Yvett
Johanna,
Szilagycseh

[0

Mar novembertdl nagy a sur-
gés-forgas a Mikulas haza
koril, aki manéi segitségével
késziti az ajandékokat a jo
gyerekek szamara. Az utolso
napokban mar pakoljak a ma-
nok az ajandékokat a szanra,
patkoljak a rénszarvasokat,
és kdzben karacsonyi éneke-
ket énekelnek.

Beké Szabolcs

A Mikulas ugy dontétt, hogy
ajandékokat osztogat min-
den gyereknek és allatnak.
Egy szép csillagos éjszakan
odaért a faluba. A gyerekek
meleg tejjel vartak. A Miku-
las az ajandékokat a csizma-
jukba rakta.

Karacsonyi Francseszka

De j6, hogy jottél, nagyon
régéta varunk mar. Gyere a
piros zsékoddal tele finom-
sagokkal, cukorral, dioval,
csokival, kis jatékokkal, mert
mi j6 gyerekek voltunk.

Kui Adolfo



kor az emberek vilagaban is olyan béke és dert honol, mint nalunk egész
évben. Aldott Ginnepet, kis barataim!

A tengernyi udvozlet, kézimunka, csoportkép, vers, mese, rajz Karacsonyt vara-

zsolt a mi odunkba is — amelyet Tipetupa persze ragyogoéra takaritott. K&szénjtik, hogy irtatok:
Veres Kinga, Segesvar; Nagy Agnes és Agota, Gyergyéujfalu; Moréh Szilard, Akosfalva; Toma-
Kiss Timea, Szovata; Szilagyi Levente, Dés; Gombos Katalin, Gyepei-Deak Levente, Marosva-
sarhely; Balla Szilvia, Szaniszl6; Gombos Marton, Csikcsicsd; a székelyudvarhelyi Napsugar
Napkoziotthon; a marosvasarhelyi Pedagogiai Liceum Ovodaja; az egeres-gyartelepi, a zilahi
4-es 6voda; a gyergyoszentmiklosi Vaskertes Iskola el6készitd; a nagyvaradi D. Cantemir Iskola
_ elékeszits E; a nagykarolyi V. Lucaciu Iskola I. C, II;
™ """ 3 zilahi M. Eminescu Iskola I. D osztélya; a sarva-
sari el6készits, az akosfalvi I. és I.; a seprédi I.;
a dési I-1l.; a segesvari el6készité B osztaly; arpadi,
magyarhermanyi, székelyvéckei olvasoink.

e (Jj iskola, 0j gyerekek, uj kozosség. Csak a Szivar-
vany iranti ragaszkodasunk a régi — mutatta be biza-
kod6é mosollyal rélunk elnevezett elékészité oszta-
lyat Leiti Monika tanit6 néni a szatmarnémeti Ham
Janos Katolikus Liceumbdl.

E lapszam *
4 Vagd ki tamogatoi: il G)
2 ALAPITVANY
-~ bélyeget,
2 Késziilt
e ragaSZd a Magyar Kormany
a gydjtélapra! k tamogatasaval

@

) BeTHLEN GABOR
MINISZTERELNOKSEG Alap
NEMZETPOLITIKAI ALLAMTITKARSAG




® Tanul6im és sziileik is velem egyutt orul-
nek, hogy az 0] tanévet ismét a Szivarvany
és a Napsugar ragyogja be szines, értékes
tartalmaval - irta Ham Ildiké tanité néni
a nagykarolyi V. Lucaciu Iskolabdl.

D e

® Roman Melinda tanité néni osztalya a szat-
marnémeti M. Eliade Iskoldban nagyon ért az @
Unnepi hangulat megteremtéséhez. Szinte érez- |,
ziik a mézeskalacs illatat, amint vidam fényké-
pukre nézink.

e Kerekes Melinda kelementelki 6vodasai ezen
a képen még Marton-napi gyermekjatékokat
adnak el6, de mostanaban mar javaban zengik
a karacsonyi énekeket.

® Téli innep vagy nyéri — Gabor Lizetta tani-
toé néni kisdiadkjai a marosvasarhelyi T. Vladi-
mirescu Iskoldban szivesen poérégnek-forog-
nak székelyruhaban.
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Rus Melinda,
Valaszut

Szilagyi Noémi,
Torda

Zoltani Mark,
~ Sepsiszentgyorgy




A kézimunka leirasat a 8-9. oldalon talalod.



